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Megújuló kupolák 

Ebben a m a e a s - t ó t r a i ős rengeteg-
ben több k i lomé te rny i r e minden e m -
beri településtől , évszázadok, évezre-
d e k óta a t e rmésze t ültet i a t o r o n v -
m a e a s lucfenyőket . A keskenv tu r i s -
t au tak ró l n e m tanácsos le térni , m e r t 
a vadon nőt t faór iások között, m e r e -
dek völgyek veszélyeztet ik a bolyon-
gás t : i t t ke l l t ehá t m a r a d n i , és i n -
nen gyönyörködni a csodálatos l á t -
ványban . Az u t a c s k á r a néhol f envő-
toboz -macházak hu l l adéká t e i t ik le a 
mókusok , ezekből a magokból kel-
tek ki v a l a m i k o r a fenvők mos t is 
ta lá lni a p r ó csemetéke t az út p a r t -
ja in . ezek i t t pusz tu lnak m a i d . m e r t 
a nagv e rdő sz igorúan megszab ja , 
mi é lhe t tovább , mi ha l meg kis ko-
r ában . 

A té len vad v iha r t épáz ta meg ezt 
a hegyvidéket , száz és száz fenvő-
ór iás t fo rga to t t ki a vékony fö ld -
rétegből , ahol ezeknek a f á k n a k a 
gyökérze te l aposan te rü l el a felszín 
a la t t . Nézek i t t egy h a r m i n c m é -
ternyi . fé l mé te r de rékvas tagságú 
lucfenyőt , nagv t ánvé r t szakí to t t ki 
gyökérzete a sziklás ta la iból . az e m -
ber csodálkozik, hogvan t a r t h a t t a 
meg ez a gyökérzet, hosszú év t izede-
ken á t a nádegvenes törzset. H a l -
la t lanul következe tesek a t e rmésze t 
erői : ezek a ha t a lmas fák sok v i h a r t 
megér t ek m á r . gvökérze tük sokszer 
é rez te az utolsó előtt i p i l l ana t ke -

Fenyők 
serves erőlködését , az tán lőt t a k o -
r á b b i a k n á l e rősebb v ihar , az utolsó 
előtt i p i l l ana t is e lmúl t , és most it t 
fekszik a fa hol tan , a Iában m a r a d t 
társai között . Tavasszal e lőbú i t még 
az ágai végén néhánv . törzsből t á p -
lálkozó tűlevél . a z t á n iönnek m a i d 
az e rdőmunkások , meg ind í t i ák gépi 
fű részüke t , e lőbb a megcsonku l t ága -
ka t me té l ik el tőben, az tán k ihúz -
zák v a l a m i k é p p e n a szálegvenes tör -
zset. és e l i n d í t j á k az ipar ölelő k a r -
i a i b a 

Persze, n e m csak ennv i t k í v á n t a m 
e lmondan i az ós fenvvesek életéről . 
A f ekve k i m ú l t faór iéson túl él az 
erdő. be lenézek szertelen, r endeze t -
len rendiébe , s eszembe ötlik, m e n y -
ny i re egyenesek ezek a lucfenyők. 
Sok e rdő t m e e i á r t a m . l á t t a m gyö-
nyörű tölgyeseket , bükkösöke t . sőt 
a lföldi akáce rdőke t is ezeknek a fái 
között sok a korcsnövésű. e i rbe -gör -
be de r ekú p é l d á n y : a fenvők mind 
egyenesek. Ebben, az e rdőségben — 
a m i t a t e rmésze t t e rveze t t — n e m 
e g y f o r m á k az egv idős iák sem. 
akad közöt tük, a m i t e l n y o m t a k t á r -

sai . vagv gyengébb a gyökérze te : de 
v a l a m e n n y i egyenes. Körü lbe lü l ígv 
fes the t — egv csomó, görbe de r ekú 
fa mel le t t ember i t á r s a d a l m u n k in. 
Vannak törzsek, amelvek h a t á r t a l a n 
erővel vas tagra , m a g a s r a nőt tek , ezek 
a t á r s a d a l o m k i e m e l k e d ő ' e g v e d e i . a 
nagv pol i t ikusok, a k imagas ló tudó-
sok. 

Leülök egv kis p ihenés re egv k i -
m ú l t f enyő tö rzs re e rős evan t a i l l a -
tot érzek, ez m á r az utolsó te rmés , 
ezt a törzset nern lehet m á r ipar i cé-
lokra megcsapolni . Meghal t . A m ó -
kusok is h i ába keresik , ők n e m u g -
r a n a k le a ha lo t t f á k r a csak az 
egészségeseken érz ik iól maguka t . 

Meséli itt egv idevalósi e m b e r , 
hogv a téli v i h a r nagv riadalmat 
kel te t t a hegveken, s a hegvek a la t t . 
Ezeken az erdei u t akon t ízezrével 
f o r d u l n a k meg a tu r i s t ák , n v o m a i -
ka t l á tom is : az e ldobá l t szemetek 
p a n a s z k o d n a k a r ende t l en ember re . 
Dolgoznak m á r a k á r o k he ly reho-
za ta lán . erős. muraköz i lovakka l h ú -
z a t t á k le a hegvekből a legal lvazot t . 
hosszú fa törzseke t . Év t izedek óta 
nem puszt í tot t i t t e k k o r a t e rmésze -
ti csapás . A Tar p a t a k mel le t t leve-
zető t u r i s t a ú t méa m á i u s végén is 
i á r h a t a t l a n volt. de ke t t en á t k ü z d ö t -
tük r a i t a magunka t , hogv legven mi t 
meséln i s íkföldi b a r á t a i n k n a k . 

• O r m o s Ge rő 
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S o m o g y i K á r o l y n é f e l v é t e l e 
Közel százévesek a szegedi gőz fü rdő kupolá i , nem csoda, 
hogv a faszerkeze tek és lemezbor i tások t ö n k r e m e n t e k . H á -
rom kupo la m á r m e g ú j u l t , a negyedik is c s aknem elkészül t . 
Az éni tőszövetkezet s z a k m u n k á s a i dolgoznak még az á l lvá -
nyokon. hogv a k e m é n v tél beá l l ta előtt e lkészülhessenek a 

m u n k á v a l 

M E G E M L É K E Z É S 

T Ö M Ö R K É N Y I S T V Á N R Ó L 

Névadó ja e lő t t t iszteleg 
m a , sze rdán a T ö m ö r k é n y Is t -
ván G i m n á z i u m és Művésze-
ti Szakközépiskola . Az í ró 
szü le tésének é v f o r d u l ó j á n a z 
in tézmény tanu ló i é s p e d a -
gógusai a z iskola előtt i szo-
bo rná l emlékeznek m e g Tö-
mörkény rő l : i r oda lmi m ű -
sor ra l . s zava la tokka l é s 
é n e k k a r i s zámokka l adóz ik a 
nagy m ű v é s z e m l é k é n e k a 
t anu ló i f j ú ság , a g i m n á z i u m 
vezetősége és K ISZ-szerveze-
t e ped ig koszorú t helyez e l 
T ö m ö r k é n y szobráná l , v a l a -
m i n t a Belvárosi t e m e t ő -
ben t a l á lha tó s í remlékéné l . 

S Z Ö V E T K E Z E T I 

E G Y E S Ü L É S 

Hét főn késő dé lu t án , Mó-
r a h a l m o n egyesül t a Vörös 
Ok tóbe r Termelőszöve tkeze t 
é s a H o m o k k u l t ú r a Szakszö-
vetkezet . Az egyesül t k ö -
zösség a szakszövetkezet i m o -
de l l t vá lasz tot ta , e lnöke M a -
sa József l e t t A m e g y e leg-
nagyobb, közel hé teze r h e k -
t á r o s szakszövetkezete Ho-
m o k k u l t ú r a néven gazdá l -
kodik . M u n k á j á h o z a z egye-
sülési közgyűlésen Gyur i s 
Szi lveszter , a megyei t anács 
osz tá lyvezető-he lye t tese és 
d r . F a r k a s Miklós, a T E -
SZÖV t i tká rhe íye t t e se k í v á n t 
t a r tós s ikereke t . 
T Á V H Í V Á S 
M A K Ó N 

Űj te le fonközponto t , ponto-
sabban k é t egyenkén t ezer 
t e l e foná l lomás t összekapcsoló 
a u t o m a t a kon téne rközpon to t 
helyeznek ü z e m b e Makón 
ma , s ze rdán d é l u t á n ké t ó rá -
tól a szegedi pos ta igazgató-
ság dolgozni. A rendsze r t 
összekötik a z országos t á v -
h ívóhá ló t a t t a l is. Makó kö r -
ze tszáma 65 lesz. Az á t k a p -
csolás várhatóan f é ló rá t vesz 
igénybe, ezért a posta a r r a 
kér i előfizetői t , hogy m a , 
dé lu t án 2 e s fél haixxm kö-
zöt t lehető leg csak a leg-
sü rgősebb ese tekben te le fo-
n á l j a n a k Makón, i l le tve Ma-
kóra . (A m e n t ő k , tűzol tók és 
a r e n d ő r s é g t e l e fon j a i t t e r -
mésze tesen a z á t á l l á s e le jén 
kö t ik be az ú j központba.) A z 
ú j m a k ó i t e le fonszámok . is 
ö t j egyuek lesznek. A pos-
ta igazgatóság most meg je l en -
te te t t makói t e l e fonkönyve 
Szegeden a z l - e s pos tah iva-
t a lban kapha tó . _ 

M T E S Z - D Í J 

A Műszaki é s T e r m é s z e t t u -
d o m á n y o s Egyesüle tek o r -
szágos e lnökségének ülésén, 
Budapes ten , a n a p o k b a n a d t a 
á t Fock Jenő . a z MTESZ e l -
n ö k e a z MTESZ-d í j a t , sok-
éves m u n k á s s á g a e l i smerésé-
ül G y ő r f f y Lászlónak,! a z 
M S Z M P Csongrád megyei bi-
zo t t sága osz tá lyveze tő-he lye t -
tesének, a z MTESZ megyei 
e lnöksége é s v é g r e h a j t ó b i -
zo t t sága t a g j á n a k . 

V É R A D Á S 
A városi é s já rás i Vörös-

kereszt , v a l a m i n t a szegedi 
V é r a d ó á l l o m á s szervezésében 
a z e l m ú l t h é t e n Aso t tha l -
m o n 59-en, Deszken 58-an, 
Pusz t a sze ren 83-an, Ullésen 
129-en, Bakson 62-en, a sze-
gedi p incegazdaságná l 12-en, 
a Z Ö L D É R T k i rende l t ségéné l 
26-an. a Csongrád megyei t a -
n á c s n á l 10-en, a CSOMI-
T E R V - n é l ped ig 20-an a d -
t a k t é r í t é smen tesen vér t . 

V á r h a t ó i d ő j á r á s szerda 
es t ig : T ú l n y o m ó a n bo ru l t 
idő, sokfe lé esővel, é szak-
n y u g a t o n h e l y e n k é n t h a v a s -
esővel. É lénk a D u n á n t ú l o n 
északi , északkele t i , másho l 
déli, dé lnyuga t i szél. V á r h a -
tó l e g m a g a s a b b n a p p a l i hő -
m é r s é k l e t sze rdán észak-
nyuga ton 2—5, másho l 5—9 
fok között . 

K O D A L Y -
D A L O K K A L 
A Z N D K - B A N 

Gyimes i K á l m á n , a Sze-
gedi Nemzet i Sz ínház m ű -
vésze is fe l l épe t t azokon a 
koncer teken , a m e l y e k e t a 
K o d á l y - c e n t e n á r i u m a l k a l -
m á b ó l a z N D K - b a n r e n d e z -
tek, m a g y a r énekesek köz-
reműködéséve l . A szegedi 
o p e r a é n e k e s négy hangve r se -
nyen, Ber l inben , P o t s d a m -
b a n és S c h w e r i n b e n K o d á l y -
d a l o k a t éneke l t , v a l a m i n t 
Erese Marg i t operaénekesse l , 
Szelecsényi N o r b e r t zongo-
hakisére téve l rész le teke t a 
H á r y bői é s a Székelyfonóból . 

J Á R M Ű V E Z E T Ő K 
A G Y E R M E K E K É R T 

A Szegedi Városi é s J á r á s i 
Közlekedésbiz tonsági T a n á c s 
Szegeden, a Bar tók Béla Mű-
velődési K ö z p o n t b a n ezú t t a l 
i m m á r h a r m a d s z o r h ív ta ösz-
sze a g y e r m e k e k b iz tonságos 
közút i á t h a l a d á s á t elősegí tő 
j á rműveze tőke t . Nacsa Lász-
ló, a V J K B T t i t k á r a köszön-
te m e g nekik , hogy Szege-
den . é s a szegedi j á r á s köz-
ségeiben megkü lönböz te t e t t 
f igye lemmel k ísér ték a z is-
ko lák kö rnyékén a gye reke -
ket . Ezu tán ú t t ö r ő k sorsol-
t ak ki t á r g y j u t a l m a k a t a 
m e g h í v o t t au tósok között , 
a k i k gri l lsütőt , gyümölcs-
cen t r i fugá t , m i x e r g é p e t é s 
kávé főzőke t k a p t a k j u t a l -
mul . A n y e r t e s e k : V á r k o -
nyi József (Forráskút ) , S á n -
d o r Mihá ly (Kistelek), Nóg-
r á d i László (Domaszék), Do-
hány T i b o r (Szeged), B á b a 
J á n o s (Domaszék;) é s K a r -
dos Zol tán (Éalástya) . 

Ü N N E P I 

M U Z S I K A — 

G Y E R E K E K N E K 

A Bar tók Béla Művelődési 
Közpon t hagyományos k a r á -
csonyi g y e r m e k m ű s o r á t csü-
tö r tökön d é l u t á n 4-kor r e n -
dezik m e g a nagy te r emben . 
A k a r á c s o n y f a és a sza lon-
cukor me l l é sok szép muzs i -
k á t k a p n a k a kicsik, s a z ü n -
nep i zenék rő l Szűcs I s tván 
beszél. 

Hem könnyű 
— Szóval neked nem 

öröm a munka? 
— De igen, csakhogy 

nem könnyű naponta 
egyfolytában nyolc órán 
át örülni! 

F O D R A S Z Ü Z L E T E K 
N Y I T V A T A R T A S A 

A Szegedi Fod rá sz Vál la la t 
üzletei pén teken , d e c e m b e r 
24-én, reggel 7 és d é l u t á n 
h á r o m óra közöt t lesznek 
ny i tva . 

H á l á s s z í v v e l m o n d u n k k ö s z ö -
n e t e t a C s o n g r á d m e g y e i R e n -
d ö r - f ó k a p i t á n y s á g n > & k . a z a l s ó -
v á r o s i I I . sz. p á r t a i s p s z i e r v e z e t -
rvek, t o v á b b á a r o k o n o k n a i k . i s -
merősóücneflc, J ó b a r á t o k n a k , a 
h á z k u k á i n a k , s m i n d a z o k n a k . , 
a k i k f e l e j t h e t e t l e n h a l o t t u n k , 

K K E K U S K A I S T V Á N 
t e m e t e s e n m e g j e l e n t e k , r é s z v é -
t ü k k e l é s v i rága ikka l m é l y f á j -
d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z t e k . 
A g y á s z o l ó csa lád . 21 572 

V á l l a l a t u n k g a z d a s á g i - ; part- , 
é s t ár sada lmi v e z e t é s e m e g r e n -
d ü l t e n tudatja , h o g y m u n k a -
társunk . 

OR. KUHN JÁNOS 
f ő o s z t á l y v e z e t ő , é l e t é n e k 58. é v é -
ben. vára t lanu l e l h u n y t . B ú -
c súz ta tása h a m v a s z t a s után lesz . 
A S z e g e d i El iker Vallalat . 21 573 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m t n d -
az'Uktuak a r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k . barátoknak , s z o m s z é -
d o k n a k e s m i n d a z o k n a k , a k i k 
f e l e j the te t l en ha lo t tunk. 

I I .OVSZKY L A J O S N E 
búcsu/ . ta tasán m e g j e l e n t e k , ré sz -
v é t ü k k e l e s v iragajkkal m é l y 
f á i d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e k e z -
tek. A g y á s z o l ó rsalad. 21 571 

F á j ó szívvei) tudat juk , h o g y 
d r á g a s z e r e t t ü n k , 

SCHWEGER I S T V Á N T 
1982. d e c e m b e r 23-án 16.00 óra-
k o r a Be lváros i t e m e t ő r a v a -
ta lozójából k i s é r j ü k u to l só út-
jára, h e l y e z z ü k h a m v a i t örök 
n y u g a l o m r a . A g y á s z o l ó csa lad . 

21 574 

F á j d a l o m m a l tudat juk , h o g y 
ID. SIMÍT Y FERENC . 

a szere te t t férj. «Pá. n a g y a p a , 
rokon , hosszú s z e n v e d é s utan 
d e c e m b e r 21-én e l h u n y t . Te -
m e t é s e d e c e m b e r 23-áti 14 óra-
kor lesz az ú j szent ivén i t e m e t ő 
ravata lozójábó l . A g y á s z o l ó 
r-s-.'i/ni 

Gyász-
közlemények 

Mély f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y 

S Z A B Ó P A L N É 
S z a l m a I lona 

Szőreg , Szerb u. 77. sz. alatt i 
l a k o s é l e t é n e k , 77. é v é b e n , 
h o s s z ú s z e n v e d é s u tán e l h u n y t . 
T e m e t é s e d e c e m b e r 22-én du . 3 
órakor l e s z a szöreg l római ka-
to l ikus t e m e t ő ravata lozójábó l . 
A g y á s z o l ó Csiszár család, 
Szőreg . Makai út 3. 

M é l y f á j d a l o m m a l tudat juk , 
h o g y 

SEBŐK KAROI.YNE 
M a y e r Irma 

68 é v e s koraban d e c e m b e r 2ó-án 
r ö v i d szenvede t , u t a n e l h u n y t . 
G y á s z o l j á k s z e r e t ő f e r j e . g y e r -

. m e k e i . e d e s a n y j a , t e s t v é r e e s 
u n o k á i . 

MéJy f á i d a l o m m a l tudat juk , 
h o g y a s z e r e t v e szere te t t e d e s -
a n y a . testvér. 

T A N Á C S VERONA 
életéinek 76. é v e b e n h o s s z ú 
s z e n v e d é s után e l h u n y t . T e m e -
t e s e d e c e m b e r 12-en de. 12. Óra-
kor l e sz a m a n a h a l m i t e m e t ő 
r a v a t a l o z ó j á b ó l . A g y á s z o l ó 
csa lád . 

Tudat juk , h o g y 
ÖZV. L A Z A R L A J O S N É 

Bia loskorsk i Mária 
t e m e t é s e S z a t y m á z o n , d e c e m * 
ber 22-én 2 ó r a k o r lesz . A 
g y á s z o l ó c s a l á d . 

Tudat juk , h o g y 
GUCZI M A T Y A S 

t e m e t é s e d e c e m b e r 23-án 11 
órakor lesz az Al sóváros i te-
m e t ő ravata lozójábó l . A g y á -
s z o l ó csa lád. S 316 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y 

A B O N Y I J A N O S N E 
P í s z t r a i M á r i a 

é l e t é n e k 82. é v é b e n e l h u n y t . 
T e m e t é s e d e c e m b e r 23-án 11 
órakor l e sz a r e f o r m á t u s te -
m e t ő ravata lozó jábó l . A g y á -
szok) csa lád . 21315 

M é l y fájdaJommaa tudat juk , 
h o g y a f e l e j t h e t e t l e n é d e s a n y a , 
n a g y m a m a . 

B Á L I N T I S T V A N N É 
Gedai I l o n a 

é l e t é n e k 70. é v é b e n , röv id s z e n -
v e d é s után e l h u n y t . T e m e t é s e 
d e c e m b e r 23-án 14 órakor lesz a 
Be lváros i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á -
ból. A g y á s z o l ó csa lád . 21 313 

Mély f á j d a l o m m a l tudat juk , 
h o g y a f e l e j the te t l en férj , é d e s -
apa. n a g y a p a , 

BAB1S JÓZSEF 
é l e t é n e k 78. e v é b e n , hosszú be -
t e g s é g utan e l h u n y t . T e m e t e s e 
d e c e m b e r 23-án 13 órakor lesz 
a tápéi t e m e t ő ravata lozójából . 
A g y á s z o l ó család. 21 312 

Mély fájdalommal tudattuk, 
hogy felejthetetlen édesapa, 
nagyapa, após, 

T A K Á C S L A J O S 
é l e t é n e k 51. é v é b e n , h o s s z ú be-
t egség után e l h u n y t . T e m e t e s e 
d e c e m b e r 23-án 13 órakor l e sz 
az Al sóváros i t e m e t ő k á p o l n á -
jából . A g y á s z o l ó csa lád . 21 311 

Mély f á j d a l o m m a l tudat juk , 
h o g y a f e l e j t h e t e t l e n fe leség , 
é d e s a n y a , a n y ó s , 

D E M E I S T V A N N E 
VI: tv ók Irma 

é l e t é n e k 53. é v é b e n hosszú 
s z e n v e d é s után e l h u n y t . T e m e -
tése d e c e m b e r 23-án 11 órakor 
lesz a k i s k u n d o r o ^ m a i t e m e t ő 
ravata lozójából . A g y á s z o l ó 
csa lád. 21310 

V Á L A S Z T Á S 
A D É L S Z L Á V O K 
S Z Ö V E T S É G É B E N 

K e d d e n ülést t a r to t t a M a -
gyarországi Délszlávok De-
m o k r a t i k u s Szövetségének o r -
szágos vá la sz tmánya . Meg-
t á r g y a l t a a szövetség éves 
m u n k á j á r ó l készü l t e lnök-
ségi beszámolót é s e l fogad t a 
a j övő évi m u n k a t e r v e t . A z 
eszmecserén kü lönös f igyel -
m e t fo rd í to t t ak a jövőre ese-
d é k e s kongresszus e lőkészí-
tésére . A z országos vá lasz t -
m á n y a z e l h u n y t G y ú r o k 
György he lyére f ő t i t k á r r á v á -
lasz to t ta Mánd i ty Mar in t , a 
T a n k ö n y v k i a d ó Vál la la t szer-
kesz tő jé t , ak i k o r á b b a n t íz 
é v e n ke resz tü l a szövetség 
m u n k a t á r s a k é n t , m a j d a z 
anyanye lvok ta t á s i , v a l a m i n t a 
sa j tób izo t t ság t i t k á r a k é n t do l -
gozott. A szövetség t i t k á r á -
vá Popovics Györgyöt , a 
H a z a f i a s N é p f r o n t Tolna m e -
gyei b izo t t ságának m u n k a t á r -
s á t vá lasz to t ták . 
K I R Á M O L T 
E G Y K I R A K A T O T 

A m í g p é n z e ta r to t t , a d o -
rozsmai Szé lma lom v e n d é g -
lőben szórakozot t a 35 éves, 
b ü n t e t e t t e lőéletű Derzsi 
Sándor , helybel i lakos. Mi-
k o r k i ü r ü l t a zsebe, e l h a -
tá roz ta , bűncse l ekménybő l 
t e r e m t további szórakozáshoz 
fedeze te t . Nem is t öp renge t t 
sokáig, a Szé lmalomból a 
Fe l szabadu lá s u tca i Áfész 
a j á n d é k b o l t h o z m e n t . Egy kő-
vel bezúz ta az üzlet k i r a -
ka tá t . K a r ó r á k k a l , b izsu-
á r u k k a l t ö m t e m e g zsebét , 
kö rü lbe lü l 25 ezer fo r in t é r -
t ékben . Lopás m i a t t 
bün t e tőe l j á r á s t ind í to t t ak e l -
lene. 

Ü G Y E L E T E S 
A S Z E G E D 
T O U R I S T 

Az ü n n e p e k r e t ek in te t t e l 
Szegeden, a z idegenforga lmi 
h iva ta l Victor H u g ó u tca i 
i r o d á j á n a k dolgozói ügyele-
tet t a r t a n a k pén teken , d e -
c e m b e r 24-én, reggel 8- tó l 
dé l i egy óráig. December 31-
én , pén teken , a Szeged T o u -
rist szolgál ta tása i sz in tén 8 
é s 13 óra közöt t vehe tők 
igénybe, j a n u á r 2-án, v a -
s á r n a p pedig reggel nyolctól 
dé lu t án 5 óráig lesz ny i tva a z 
iroda. A N a p f é n y Szá l loda-
és Üdülőközpont é j j e l -
n a p p a l v á r j a vendégei t . 

M I R A N D O L I N A — 

K A R Á C S O N Y K O R , 

U T O L J Á R A 

Goldoni k o m é d i á j á t k a r á -
csonykor l á t h a t j a u t o l j á r a a 
szegedi közönség. A főszere-
pekben vendégművészekke l 
(Andai Györgyi, J u h á s z J á -
cint), S á n d o r J á n o s r e n d e -
zésében ok tóbe r e le jén be -
m u t a t o t t Mi rando l ina u to l só 
ké t e lőadása v a s á r n a p lesz 
a Kissz ínházban , d é l u t á n 3-
kor , i l le tve e s t e 7-kor . 

R A J Z O K , 

K E R Á M I Á K 

A S o m o g y i - k ö n y v t á r gyer -
m e k r a j z - p á l y á z a t á r a b e é r k e -
ze t t m u n k á k a t k i á l l í t j á k a 
Közművelődés i P a l o t a k u -
p o l á j á b a n . A gyerekek r a j -
za i t é s k e r á m i á i t b e m u t a t ó 
t á r l a to t Nagy Károly , a v á -
rosi t a n á c s műve lődésügy i 
cez tá lyának m u n k a t á r s a ny i t -
j a m e g ma , s ze rdán d é l u t á n 
3 órakor , s á t a d j á k a z é r -
t ük meg í t é l t d í j a k a t is. 

• • 

Ünnepi nyitvatartás 
December 23-án, csütörtö- mé t ezek es te 10-ig és az 

kön v a l a m e n n y i é le lmisze r - Utase l lá tó Szeged p á l y a u d -
üzlet es te 7-ig lesz ny i tva , va ron levő é t t e rmé t , me ly 
az enné l r e n d e s e n később es te 7-ig lesz ny i tva . Minden 
záró bol tok szokásos ny i t - m á s üzlet , á r u h á z zá rva 
va t a r t á s i r e n d j ü k szer in t lesz. 
á r u s í t a n a k . Az egy m ű s z a - December 25-én, szomba-
kos é l e lmisze rbo l tok 12-től ton a v i rágüz le tek v a s á r n a -
13 óráig, e b é d s z ü n e t m i a t t pi, a vendég lá tóhe lyek szom-
zárva lesznek. A p iaccsa r - ba t i n y i t v a t a r t á s u k szer in t 
nok. a piacok/ a piaci pav i - üzemelnek . Minden más üz-
lonok d é l u t á n 5 órá ig fo- let, á ruház , piac. p iaccsa r -
g a d j á k a vevőket . Az ipa r - nok zá rva ta r t . A v a s á r n a -
c ikk- és r u h á z a t i szaküz le - pi á r u s í t á s r a k i je lö l t ven-
tek. az á r u h á z a k , a vendég- dég lá tohe lyeken a megszo-
lá tó ipar i egységek, az édes- kott rend szer in t é r tékes í -
ség-, a d o h á n y - és a v i r ág - tik a t e je t és a kenyere t , 
üzle tek csü tör tök i r e n d j ü k December 26-an, vasár-
szer in t t a r t a n a k nyi tva . nap a vendeg lá tóhe lvek a 

December 24-én vévteken d o h . á n y - é s édességbol tok 
f , vemeVce^ v a s á r n a p i n v i t v a t a r t á s u k 

r ^ n n r í _ :
e l e l m ' S z e r b o l t - sze r in t m ű k ö d n e k . Minden 

más üzlet, á ruház , piac, pi-
accsa rnok zá rva lesz. A ki-

csa rnok és piac. piaci pa -
vilon reggel 7-től déli 1 ó rá -
Í« A vendég lá tó üz- j*elölt' v e n d é g l á t ó h e l y e k e n ' letek dé lu tán 3 o r a I g fogad- n a p o n i s a

 B
s z o k á s o

y
 r e n d 

j ák a vendegeke t . K i v é v e a szer in t á r u s í t j á k a t e j e t és 
Tisza és a H u n g á r i a é t t é r - a kenyere t . 
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